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*  RESUMO: Apresenta-se um estudo descritivo da morfologia flexional da lingua
Parakand (familia Tupi-Guarani). Serd mostrado que essa lingua possui um grau
moderado de flexdo, com prefixos (relacionais, pessoais, reflexivo e reciproco) e
sufixos (casuais, modais e de negagéio).

*  PALAVRAS-CHAVE: Morfologia Flexional; Lingua Parakana.

* ABSTRACT: This paper presents a descriptive study of the inflectional
morphology of the Parakand language (Tupi-Guarani Samily). It will be shown
that this language possesses a moderate degree of inflection, with prefixes
(velational, person marking, reflexive and reciprocal) and suffixes (casual, modal
and of negation).

*  KEY WORDS: Morphology Inflectional; Parakand Language.

1 INTRODUCAO .

. A descri¢do da morfologia flexional da lingua Parakana’
aqui apresentada ¢ resultado de pesquisa lingiiistica realizada ao
longo dos tltimos dez anos’, com os Parakani do Posto Indigena -
Apyterewa e da aldeia Xingu.

A lingua Parakand possui um grau moderado de flexdo e
seus temas flexiondveis, como ocorre na maioria das linguas da
familia Tupi-Guarani (cf. Rodrigues 1981, 1985, 1996; Jensen 1989;
1998), podem ser distribuidos em trés classes morfologicas: Classe I,
Classe II e Classe III (seccdo 1.1). Os prefixos flexionais sfo os
relacionais, os pessoais, o reflexivo e o reciproco. Os sufixos
flexionais sdo os casuais, os modais e os de negaggo’.

1 Esse artigo corresponde 4 parte do estudo de Silva (1999) na UFPA.

2 Nas viagens a campo ¢ na organizago dos dados fui auxiliada por meu esposo, Gino
F. Silva, a quem devo minha gratiddo.

3 Agradeco a colaboragéo da Prof*. Di* Ana Suelly A.C. Cabral no preparo deste artigo.
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1.1 PREFIXOS RELACIONAIS E CLASSES DE TEMAS

O Parakand possui trés classes de temas que se distinguem
de acordo com as suas ocorréncias com os alomorfes dos prefixos
relacionais, os quais, segundo Rodrigues (1996), t€m como uma de
suas principais fungBes a de fazer referéncia a contigiiidade sintatica
de um determinante. em relacdo ao elemento por ele determinado.
Rodrigues (1996) especifica que “o determinante ‘de um nome € o
seu possuidor, o de um verbo intransitivo € o seu sujeito, o de um
verbo transitivo € o seu objeto e o de uma posposi¢éio é o objeto
desta”. Os prefixos relacionais do Parakani sao:

1) @-oo1- " ‘contiguo’
2)i-°h-~g-cot- ~ ‘nfo contiguo’
I m-~g-ot-2g ‘determinante humano indefinido’

Os temas que tomam os alomorfes i-, 8- € m- *° g- integram
a Classe I e os temas flexionados pelos alomorfes h-, r-, t- < g-
integram a Classe II. Como na maioria das linguas Tupi-Guarani, a
lingua Parakani apresenta ainda uma terceira classe de temas, a
Classe I, a qual se distingue das demais por se compor
exclusivainente de temas nominais que no se flexionam por prefixos
relacionais. :
Recentemente, Cabral (1998) elaborou um quadro
demonstrativo da divisdo morfolégica de temas verbais, nominais e
posposicionais do Asurini do Tocantins em classes e subclasses,
tomando por base a descrigio proposta para o Tupinamba por
Rodrigues (1981). Uma esquematizagido semelhante a apresentada
por Cabral € aqui proposta para o Parakana:

D (2) [3)

classe |subclasse |i- |- |o- |-akip ‘cabega’; -?aw ‘cabelo’; -hi
I a '

3

mie’; -ka®a ‘mato’; -memir
‘filho(a) de mulher’; -hem ‘sair’; -
ker ’dormir’; -ha ’ir’; -apo ‘fazer’; -
tim ‘plantar’; -tfoka ‘matar’.
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subclasse |i- |o- [m- | _p3 ‘pé’; -po?ir ‘pulseira’; -pi?a
b figado

classe | subclasse |h- |1~ [t- |.ope ‘pai’; -e?a ‘olho’;
X a ~

-iro
‘recipiente’; -epotfi ‘fezes’; -enone
‘diante de’; -eka ‘estar em

movimento’.

subclasse (t- |r- [t (_ow ‘pai’, -a?ir 'filho de homem’; -
b ~

n in ‘estar sentado’, -ow ‘estar
deitado’
subclasse |o- |r- [t- |-owi ‘sangue’;
c —~
n..
subclasse {h- [r- |o- |.ap ‘casa’; -0?iw ‘flecha’, -owat§
d ~
‘rabo’
n-
classe Hfahi ‘lua’; amin ‘chuva’; #wito

m

‘vento’; tapi?ir ‘anta’

7

A seguir ilustramos a ocorréncia de temas da Classe I € da
Classe II com os prefixos relacionais:

1) 8- ‘determinante contiguo’ classe I
) otfa’a né se-memira ‘seu filho chora’

3-chorar 2 CNT-filha-ARG

2) a? né 8-nopo ‘ele bate em vocé’
DT 2 CNT-bater

3) ené ere-ké @-taw-a vocé entrou dentro de
@-pope casa’

2 2-entrar H.casa-ARG
CNT-dentro.de
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4)

5)

6)

7

8)

9)

10)
11)

12)
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r- ‘determinante contiguo’ classe II

né r-opaw-a  0-?4n ‘tua rede caiu’
2  CNT-rede-ARG 3-cair

akoma?é-¢  né r-etfan ‘0 homem viu vocé’
homem-ARG 2 OCNT-ver
o-ffo-nopé né r-ehé ‘ele lutou com vocé’

3-REC-bater 2 CNT-com

2)i- ‘determinante ndo contiguo’ classe I

ere-etfan i-hi-a ‘vocé viu a mde dele’
2-ver NCNT-mie-ARG

a-h4 i-ffoka-o tapi?ir- ‘ele foi matar anta’
. ‘

3-ir NCNT-matar-MS anta-

ARG

o-pita i-pir-i ‘ele ficou junto a ele’

3-ficar NCNT-regido-LS

h-  ‘determinante ndo contiguo’ classe I

mo pa h-ér-a ‘como é o0 nome dele?’
como Q@ NCNT-nome-ARG

6n h-etfak-a ‘ele veio vé-lo’
3-vir NCNT-ver-MS

a-ha pota h-opi ‘eu irei com ele’
1-ir IMIN NCNT-com
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3) m- ~ o- ‘dependente humano indefinido’ classe 1

13) o-mome?4 moronéta-g 1§é  ‘ele contou histéria para
‘ o-0pé mim’

3-contar H.histéria-ARG 1
CNT-para

14) a-mana mo®ap-a né ‘eu dei remédio para vocé
g-opé
1-dar H.remédio-ARG 2 .
CNT-para

15) amana o-ki?é Karamo-a ‘eu dei o vfacﬁo para o
@-pé Karamoa

1-dar H-facio-ARG
Karamoa-ARG CNT-para

t- - g- ‘dependente humano indefinido’ classe I1

16) o-api-pam t-iré-a ‘ele queimou a roupa’
3- queimar-COMP H-recipiente-
ARG

17) o-pithi t-opaw-a ‘ele pegou rede’

3-pegar H-rede-ARG

18) o-apd @-a7-a ‘ele fez a casa’
3-fazer H-casa-ARG

1.2 PREFIXOS PESSOAIS

Ha quatro conjuntos de prefixos pessoais na lingua
Parakand: conjunto I, conjunto II, conjunto IIT e conjunto IV (Silva,
1999). O conjunto I marca o sujeito de verbos transitivos €
intransitivos no modo indicativo; o conjunto II marca o sujeito de
verbos transitivos e intransitivos no modo imperativo; € o conjunto
III tem um uso mais amplo, pois combina com verbos, nomes e
posposicdes indicando correferéncia de seus determinantes com o
sujeito da oragdo principal. O conjunto IV marca o objeto em
predicados transitivos no modo indicativo 1.
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1.2.1 Prefixos do Conjunto I e-nopd awér-a ‘bata no cachorro’
- 2.IMP-bater cachorro-ARG
Os prefixos do conjunto I marcam o sujeito de predicados pe-nopo fawér-a ‘batam no cachorro
transitivos ¢ infransitivos processuais (Praga, 1999) de oraces 23.IMP-bater cachorro-ARG
independentes.
1 a- eu
12(3)  Ha- nds (incl) 1.2.3 Prefixos de Conjunto III
13 oro-~ara- n6s (excl ' iai
2 ere- vocé( ) O conjunto II1 é constituido de prefixos correferenciais, que
23 pe- vocés ’ ocorrem em homes, verbos e posposi¢des indicando que os seus
' i rmin jo idénticos ao syjeito da oragdo
3 0-~a- ele, ela, eles, elas respectivos determinantes s j
Conjunto I principal.
a-nopo6-g . ‘eu bati nele’ 1 we-00 wet- cu
:-S-bater-HjID.I 12(3) ifere—~teret] nos (incl)
a-nopé-g ‘nés (incl) batemos nele’ — nos (excl
123-bater-IND.1 13 oro—~orof§ A( )
. o vocé
0ro-nopo-g nés (excl.) batemos nele’ 2 e—~et N
13-bater-IND.I 23 petfe—~petfetf- voces
ere-nopé-g ‘vocé bateu nele’ -3 0-—~W- ele, ela, eles, elas
2-bater-IND.I Conjunto I11
pe-nopd-o ‘vocés bateram nele’
23-bater-IND.I we-két-a ‘(ew) dormindo ...’
5 z ‘ . 1.COR-dormir-MS
a-nopo-o tfawér-a eu bati no cachorro’ Here-két-a “(nés (incl)) dormindo...’
I-bater-IND.I  cachorro-ARG 123.COR-dormir-MS
akoma®é-g  0-nopé-g ‘0 homem bateu nele’ oro.-ké ta ‘nés (excl).dormindo...”
homem-ARG  3-bater-IND.I 13.COR-dormir-MS .
e-két-a ‘(vocé) dormindo...’
2.COR-dormir-MS
1.2.2 Prefixos do Conjunto II pelfe-két-a ‘(vocés) dormindo...’
23.COR-dormir-MS
Os prefixos deste conjunto marcam o sujeito em verbos o-ket-a ‘(ele) dormindo...’
3.COR-dormir-MS

transitivos e intransitivos no modo imperativo:

2 e-
23 pe-

tu, vocé
v0s, vocés
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Conjunto II

‘(eu).. feliz’

wet-oriw-amo

et- oriw-amo ‘vocé.. feliz’
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xeret§-oriw-amo ‘(nés(incl)).. feliz’
oroff-oriw-amo ‘(nds (excl) )...feliz- ’
petfetf-oriw-amo ‘(vocés).. feliz’
W-0oriw-amo ‘ele)...feliz’

1.2.4 Prefixo do conjunto IV

_ Este conjunto possui o prefixo acusativo®, o qual faz
referéncia ao objeto quando este & de segunda pessoa singular (2) e o
sujeito € de primeira pessoa (1, 13).

19) itfé  oro-emé-kwa=momdn ‘eu te furei o ldbio’
1 2.ACUS-labio-buraco-furar ’

20) oré  oro-mowatf ‘nos cortamos vocé’
13 2.ACUS-cortar

1.3 PREFIXO REFLEXIVO

O prefixo reflexivo {fe- flexiona temas verbais transitivos e
mdlcg que “o determinante de um verbo & idéntico ao sujeito”
.(Rodngues, 1981). O resultado da reflexivizagdo € um tema verbal
Intransitivo.

a-te-kotdn ‘eu me furei’
1-REF-furar
Hfa-tfe-kotén ‘nos (incl.) nos furamos’

4 Adoto neste trabalho a interpretagdo dada por Rodrigues (1998a) para o mesmo
fenémeno em outras linguas da familia Tupf-Guarani.
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123-REF-furar

oro-tfe-koton ‘nés (excl.) nos furamos
13-REF-furar '

pe-tfe-koton ‘vocés se furaram’
23-REF-furar

ere-ffe-kotdn ‘Vocé se furou’
2-REF-furar

o-tfe-kotén ‘ele se furou’
3-REF-bater

1.4 PREFIXO RECIPROCO

O prefixo reciproco t§o- indica que “o determinante alterna-
se reciprocamente com o sujeito” ( Rodrigues, 1981) e deriva temas
intransitivos.

Ha-t§o-nopo ‘nos (incl.) batemos uns nos outros’
123-REC-matar

oro-tfo-nopé ‘nos (excl.) batemos uns nos outros’
13-REC-matar

o-ffo-nop6 ‘eles batem wuns nos outros’
123-REC-matar

1.5 SUFIXOS CASUAIS

O Parakand possui os seguintes sufixos casuais: -a ~ -g
‘argumentativo’; -pe ~ -ipe ~ -me ~ -ime ‘locativo pontual’; -mo ~ -
imo ‘locativo difuso’ e -i locativo situacional.
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1.5.1  Caso argumentativo

. O caso argumentativo (Rodrigues, 1996) do Parakanj
possul o alomorfe —g préprio de temas terminados pelas vogais e ou
aeo alomprfe @ que ocorre em temas terminados por consoante ou
pelas vogais i, , e 0. O sufixo do caso argumentativo marca nomes e
verbo_s em fungdes nominais de sujeito, objeto direto, possuidor
comPlemento_ de posposicdo ou, ainda, como nticleo de pre;iicado ':ile’
oragoes equativas (Silva, 1999).

21) na i-katé-i %€ rewép-a . yinkg barriga
NEG NCNT-bom-NEG 1 CNT-barriga-ARG nao estava boa
22)  akoma®-s  oka tori-fa%é-g ‘0 homem
homem-ARG 3-quebrar  branco-panela- quebrou o capo’
ARG -
23)  kotf6-a | i-ffitd-oho-a ‘a mulher é grande’

mulher-ARG NCNT-grande-INT-ARG

1.5.2 Caso locativo

O caso locativo pontual designa um ponto especifico de um
lugar. Os alomorfes deste sufixo so —Pe, apos temas terminados em
vogal precedida por consoante oral; -me, apés temas terminados em
vogal precedida por consoante nasal; -ime, apés temas terminados

em consoantes nasais; € -ipe, ap6s temas terminados €m consoantes
orais.

24) a.if7 i 24 q y
) a-itfan  @-i%4r-a parano-me  ‘eu vi a canoa no rio’
1-ver H-canoa-ARG rio-LP

25 ~ rd I . ¢ '
) e-ma% ka-pe olhe aqui(em mim)’
1IMP-ver ca-LP
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26) a-ffan  né g-awir-ipe ‘eu vim a tua casa’
I-vir 2 CNT-casa-LP '
27) iwap-ime ‘no céu’

céu-LP

O caso locativo difuso ndo faz referéncia a um ponto
especifico do local e possui dois alomorfes: -mo segue os temas
terminados em vogais e -imo, os temas terminados em consoantes.

28) amin-a wir-imo ‘embaixo de chuva’
chuva-ARG . sob-LD

29) parano-mo ‘no rio’
rio-LD
O caso locativo situacional “indica situagdo em referéncia a
uma parte de um todo” (Rodrigues, 1998b).

30) tenaw-a g-wir-i ‘sob cadeira’
cadeira-ARG CNT-sob-LS

31) Altamira  e-pir-i ‘na proximidade
de Altamira’
Altamira CNT-proximidade-LS

1.6 SUFIXOS MODAIS

A lingua Parakand possui quatro sufixos modais: o do
indicativo, o do gerindio, o do imperativo e o do subjuntivo.

1.6.1 Modo indicativo

No Parakani ocorrem duas manifestagdes do modo
indicativo: o indicativo I e o indicativo II. O indicativo I “exprime a
simples realizagéo do processo verbal” (Rodrigues, 1952, p. 67), e
recebe prefixos pessoais dos conjuntos I e I1I.
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“a) um processo realizado simultaneamente com outro
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32) ere-ap6-6  @-i%ar-a Vocé faz canoa’
2-fazer-IND.I  H-canoa-ARG processo (...); b) finalidade ou propdsito do processo
indicado por outro verbo (..) e ¢) um processo realizado
33) eomi-a i rAm-o ‘isto é amargo’ pelo mesmo sujeito que ja realizou outro processo mas
isto-ARG CNT-amargo-IND.I sem simultaneidade.” (Rodrigues, 1953, p. 126)
34) eomi-a na  i-raw-ihi-g ‘isto ndo é amargo’ R Em Parakani o morfema modal de gerindio tem como
iSto-ARG NEG CNT-amargo-NEG-IND. tunc8o precipua a de especificar que o sujeito da oragfo dependente &
) idéntico ao sujeito da oragdo principal, em todas as modalidades
35) itfe oro-pepin- g ‘eu (excl) puxei vocé’ seménticas descritas por Rodrigues. Em predicados processuais
2.ACUS-puxar-IND.I ocorre 0 alomorfe —~Ca com temas terminados em consoantes, o
alomorfe -0 ocorre com temas de mais de uma silaba terminados por
-8 ocorre com temas monossilabicos terminados

1
vogal, e o alomorfe
em vogal; esse sufixo foi glossado como (MS) (Rodrigues, 1998b;

O indicativo II “exprime a realizagiio do processo verbal
quando subordinada a uma circunstincia expressa” (Rodrigues,
1952, p. 67). Os predicados no indicativo Il possuem sujeito de
terceira pessoa e sfo precedidos por uma expressdo adverbial. Os
prefixos relacionais fazem referéncia a contigiiidade sintatica dos
argumentos verbais (agente ou paciente) € o nicleo do predicado

combina-se com o sufixo modal —i.

Silva, 1999). Em predicados nfo processuais o gerundio é marcado

pelo sufixo -ame, apés temas terminados em consoante, -ramo, ou
apos temas terminados em vogal. Esse morfema foi glossado como

MS?).
39) a-hd potdi h-erét-a
IMIN NCNT-trazer-MS  banana

-Watd  ‘ele-vai trazer banana’

36) ima?étewe i-mané-i
faz tempo NCNT-morrer-IND.II 3-ir

‘ele morreu jd faz tempo’ ) ) .
, 40)  a-ha i-ffoka-o tapi®ir-a ‘ele foi matando anta’ p
37) SaoFéri g-pir-i i-wep#-i a-hi g-0%-a 3-ir NCNT-matar-MS  anta-ARG =
Sdo Félix ~ CNT- prox.-LS NCNT-comprar-IND.II 3-IR  H.farinha-ARG "
‘ele comprou farinha na regido de Sao Félix’ 41)  a-ifan we-porahatf-ta ‘eu vim dangando’ &5

. 1-vir 1COR-dangar-MS =

38) iwirapar-a &-po i-tfoka-i tapi?ir-a ' U : o
espingarda-ARG CNT-com  NCNT-matar-IND. I anta-ARG 42)  o-pik-a i-fa®a-eté - ‘acordando ele chorou muito’ S

‘ : ’ . wl

ele matou a anta com 4 espingarda 3COR-acordar-MS NCNT-chorar-INTR . w

. =

- 43)  e-te?6-ramo ere-karé ‘quando vocé teve fome &

' vocé comeu’ §

2-comer e

o 8o )

1.6.2 Gerindio

O gertndio, conforme Rodrigues (1952, p. 67), pode ser

dividido em “trés modalidades semanticas”:
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1.6.3 Imperativo

O modo imperativo exprime um comando forte. Em
Parakani o imperativo € caracterizado morfologicamente pela marca
—p; isto é, pela auséncia de sufixo modal e pela flexdo de temas
verbais por meio dos prefixos pessoais do conjunto II.

44)  pe-ap6-o ‘fagcam!’
2.IMP-fazer-IMP

45) né-kato-e
23IMP-bom-IMP

‘sejam bons!’

1.6.4 Subjuntivo

O modo subjuntivo em Parakani exprime uma
circunstancia (tempo ou condi¢do), sendo marcado pelo sufixo
‘sujeito diferente’, que se realiza como -amo em temas terminados
em consoante, € como -rame em temas que terminam em vogal. Se
por um lado o sufixo do subjuntivo indica que uma oraggio funciona

- como um modificador adverbial da oragdo principal, por outro lado

indica que o sujeito da oragdo que ele modifica ¢ diferente do sujeito
da oragéo principal.

46) a-etfan né r-Or-amo ‘eu 0 vi quando vocé
. : chegou’
I-ver - 2 CNT-vir-SD
1.7 NEGACAO

A lingua Parakand possui um sufixo flexional que marca a
negacio de predicados no modo indicativo 1. O alomorfe —i, do
sufixo de negacdo, ocorre com temas terminados em vogais € o
alomorfe -ihi com temas terminados em consoantes. Qs temas
flexionados por esse sufixo s@o precedidos pela particula de negacfo
na~ne~n-.
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47) n  a-etfan-ihi-
NEG 1-ver-NEG

‘eu ndo o vi’

48) ne pe-mana-i Yocés ndo deram

fecha para ¢le’

g-0?iw-a i-fopé
NEG 23-mandar-NEG H-flecha-ARG NCNT-para

‘minha barriga

49) na i-kato-i #é r-ewén-a
' ndo estava boa’ .

NEG NCNT-bom-NEG 1 CNT-barriga-ARG

2 CONCLUSAO

Os morfemas flexionais do Parakani apresentados neste
artigo mostram que o Parakan3 é uma lingua Tupi-Guarani bastante
conservadora, a qual mantém quase que integralmente os morfemas
flexionais reconstruidos para o Proto-Tupi-Guarani (Rodrigues,
1985; Jensen, 1989 e 1998).

Abreviaturas usadas

ACUS acusativo
ARG argumentativo
CNT contiguo
COMP . completivo
COR correferencial

DT déitico

excl exclusivo

H humano indefinido
IMIN iminente

IMP imperativo

incl inclusivo

IND.I indicativo [
IND.II indicativo I
INT intensidade
LD locativo difuso
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LP

LS
MS

NCNT
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locativo pontual

locativo situacional

mesmo syjeito

mesmo sujeito

ndo contiguo

negacio

interrogacio

reciproco

reflexivo

sujeito-diferente

variag@o gramatical ou lexicalmente condicionada
variag@o fonologicamente condicionada
primeira pessoa singular

primeira pessoa plural inclusiva
primeira pessoa plural exclusiva
segunda pessoa singular

segunda pessoa plural

terceira pessoa singular/plural
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